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ГАСТРОЛИ В СТОЛИЦЕ
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мосщичй . .  ____
• * '  Грузинский театр имени 

К. А. Марджанишвили. Не 
первый раз приезжает он на 
гастроли в столицу и неизмен­
но радует яркой и щедрой си­
лой своего искусства, верно­
стью традициям замечательно­
го художника, чье имя носит 
театр. Эти давние и славные 
традиции находят свое живое 
развитие в сегодняшней прак­
тике коллектива, возглавляе­
мого Д. Алексидэе.

Уж е сама гастрольная афи­
ша говорит о серьезных поис­
ках, о широте диапазона, о 
стремлении театра к жанро­
вому и стилистическому раз­
нообразию. Здесь русская 
классика («Женитьба» Н. Гого­
ля), современная советская 
пьеса («Память
А . Корнейчука),
классика («Дон Карлос» Ф. 
Шиллера), трагедия К. Гуцкова 
«Уриэль Акоста» (возобновле­
ние постановки К. Марджани­
швили) и, наконец, старин­
ные грузинские водевили... От 
трагедии до водевиля —  таков 
масштаб возможностей театра.

год —  год 50-летия образо­
вания СССР театр не случайно 
открыл спектаклем «Память 
сердца». Пьеса -у  крайне кого 
драматурга ма грузинской сце­
не приобрела поистине интер­
национальное звучание.

«Память сердца» —  произ- 
ве демие, открывающееся «осо­
бым ключиком». И если не 
подобрать его, этот особый 
ключик, то м ожно разыграть 
на сцене несложную и не­
сколько сентиментальную ис-

сердца»
западная

гнх лет разлуки встретились 
двое из разных стран —  не­
когда любиешме Друг друга 
яюди. Встретились и снова ра­
зошлись. А вот если найти 
этот магический ключ, то от­
кроется второй план пьесы, 
зазвучит тема сильнейшем сер­
дечной силы, и не одна, а не­
сколько тем а их сложном сим­
фоническом переплетении. 
Этот второй план —  сокровен­
ную суть пьесы —  четко оп­
ределили и всеми имеющими­
ся а распоряжении театра 
средствами выразили а спек­
такле постановщик Д . Алек- 
сидзе и актеры театра имени 
К. А. Марджанишвили. Память 
сердца, говорит театр, •»- 
это память о совместно пере­
житом а тяжелые дни войнъ», 
память об истинной любви, о 
преданности друга, об участии 
ближнего. Это то, что оетает 
с я навсегда с .ч е і

Да, жизнь сердца— иаиаыс 
шая реальность. Об Втом Гово­
рит театр. Потому так акценти­
руются, так высвечиваются я 
спектакле те моменты, когда 
властно заучит голос сердца.

Прекрасно выражение глаз и 
улыбка чаще молчаливой и 
строгой Галины Романовны —  
Верино Анджапаридзе- бе  
сердце тоже хранит свои тай­
ны, она живет в тихом мире 
своих воспоминаний. И свет ее 
глаз ощутим, как ощутимо 
тепло, с каким она слушает 
старого артиста, соседа по 
квартире Кирилла Сергееви­
ча, рассказывающего ей о езо-

>, что оетает- яофачесиие 
лове ком. всідйть их
•дцв— иаиаьи- Не дееп<
"Ж атпаа глап- иг.,' ПЯАПШІ

ем друге, долговязом «Пате», 
партнере по номеру, который 
живет далеко, где-то там на 
Севера...

Кирилл Сергеевич в испол­
нении Васо Год з нашем л и —  са­
ма незащищенность и челове­
ческая доброта. Наивен, старо­
моден, немножко нелеп и —  
прекрасен! Прекрасен своей 
чистой преданностью дружбе  
прошлых лет. Вот идет он весь 
во власти воспоминаний по во­
ображаемому канату, жоиг- 
аируя несуществующими пред­
метами. Поет дребезжащим  
голосом старые куплеты, посы­
лая воздушные поцелуи вооб­
ражаемому зрителю. Он бес­
конечно трогателен, этот ста­
рый ребенок, всегда готовый 
служить ближнему.

Память сердца —  память о 
лучшем в человеке. Поэтому 
так высвечивается театром мо­
мент, когда Катерина —  М. 
Тбилеян и Антонио Террачини 
—  К. Махарадзе, сохранившие 
верность и любовь друг к 
другу, слушают реквием у па­
мятника погибшим аоинам. По­
этому таи возвышенно заучит м 
эпизодическая сценка, когда 
одна из двух женщин (3 . Зал- 
дастанищеили и Т. Тетрадзе), 
дежуривших возле обелиска, 
вспоминает погибшего на вой­
не сержанта —-  юношу, что и 
теперь ей по ночам снится. 
Слезами заеннт ее голос. В 
этот миг он жне для нее, он—  
неиссякаемая ее любовь.

Так уж устроена жизнь, что 
даже угреты, превратившись а 
драгоценное воспоминание, не 
оіраеляют, а питают сердце.

Уехал а Индию сын, возвра­
тился в Италию Антонио. Сто­
ит у окна одна печальная Ка­
терина —  М . Тбмлелм. А за ок­
ном звенят голосе. Поют пио­
неры, отправляющиеся в по­
ход по мостам воинской сла­
вы. И светлеет лицо женщины, 
крепкой, сильной, верной жен­
щины. И веришь ее словам —  
аса будет хорошо!

Любовь к сильному и чисто­
му человеческому чувству, 
озаренному высокой мыслью, 
проявляется и в постановке 
«Дома Карлоса». Н е случайно 
жанр ее определен театром 
как драматическая позме. Те­
атр избежал опасности сыграть 
Шиллера так, как сам автор 
зтсГ допускает, —  немножко «а 
рупор», прилодмммаа людей и 
события на некие невидимые 
котурны. Он постарался про­
никнуть поглубже в души лю­
дей —  сделать зримыми че- 

лережмвемия, обь- 
суть.

деспотом с головы до 
ног;* одержимым одной черной 
страстью —  властолюбием, а 
человеком умным, сильным и 
одиноким, человеком мятеж­
ной «души предстает а испол­
нении Васо Годзиашеилм 
Филипп II. И рядом с ним Дон 
Карлос —  И. Учамейшвмлн и 
маркиз^ де Позе— К 7 Махарад­
зе. Елизавета — М . Бнбилейш- 
янли, принцесса Эболи —  
Е. Кнпшидзе —  сложные, ин­
тересно решенные образы, го­
ворящие о том, что мардже- 
новцвм чужды серост», вялость 
чувств. Здесь слово звучит 
темпераментно, оно рождено

мыслью, иесыще«
чувством.

Чувство поэзии, 
утвердить подлинный театр, і 
театр высокой эмоциональной! 
тональности, сказалось и а та-! 
ком спектакле, каа «Старые в о -, 
девили», поставленном Васо' 
Годэиашеили.

Водевили, как известно, иг­
рать трудно. Это ж анр не та­
кой простой, как кажется по­
рой зрителю, когда он от ду­
ши смается над комическим  
персонажем, незатейливой си­
туацией, когда он с головой 
погружен я стихию театраль­
ной игры. Яркость театрально­
го зрелища, непосредствен­
ность, динамичность действия
—  за всем этим стоит боль­
шое мастерство, блестящее 
владение жанром. Три старин­
ных водевиля —  «Озорница», 
«Раздор» и «В старом суде»
—  разыграны легко, живо, 
вдохновенно.

Молода в жена ветреного 
кияэв (Е. Кнпшидзе), задумав 
хитростью вернуть мужа к се­
мейному очагу, втягивает в 
свои авантюры глупого и не­
задачливого приказчика (Васо 
Годэиашвилм), который и сам 
не прочь приударить за моло­
дой прелестницей.

Старые супруги Георгий (Д. 
Кутателадзе) и Майко (Е. Ве- 
рулашяили), которым осталось 
Всего несколько месяцев до 
золотой свадьбы, вдруг запо­
дозрили друг друга в изме­
не. В эту неразбериху случай­
ных ситуаций и недоразумений 
втянуты и слуги. Все страдают, 
ревнуют, ссорятся, пока, нако­
нец, выяснив правду, не закру­
жатся вместе в старинном 
танце.

В старом суде кек доискать­
ся правды, когда дело гру­
зинских крестьян Кекелы 
(М . Тбмлели) и Сосни (А . Веру- 
лейшіилм) разбирает русский 
судьв (Г. Татишаили) через ар­
мянского посреднике —  духан­
щика Аршака (Васо Годэиаш- 
яили).

Водевили —  это подлинный 
театр, в котором комедийный 
темперамент проявляется щед­
ро, буквально у каждого ис­
полнителя.

Спектакль идет в режиссуре 
В. Годзиашеилм, который иг­
рает в водевилях три роли. 
Третья роль старого Айтера —  
лицо от автора ?—■ магщрана им 
самим. Актер, нГ
шая это представ л<
вариваат с публикой, 
ся ей в своей любви 
сти театру —  этфй а  
телн. Голос актеГ 
атра, влюблекис 
лис, в цветную 
на, в этот мир 
театральных чудес, —  придает 
представлению допо/^итель- 
ную объемность _м гл ^ и н у .

Итак, современная советская 
пьесе, классическая дреме и 
водевиль ещ е раз убеждают в 
том, что театр ‘имени К- А. 
Марджанишвили ж - те а /р  аысо- 
кой театральной -культуры. Те­
атр. где есть умная режиссура, 
блистательные мастер» старшо­
го поколения и талантливая мо-

Ирина ПАТРИКЕЕВА.


